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 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese  

Minderheit 
Minorité 
Minoranza 

Kategorie 
Catégorie 
Categoria 

    

 

 

Gemeinsame Behandlung 

Examen simultané 

Trattazione congiunta 

 Differenzen 

Divergences 

Divergenze 

 

 

 

 

 

 

     

 25.063 s DE 

FR 

IT 

BRG. Entlastungspaket 27 für den Bundeshaushalt (EP 

27) 

OCF. Programme d’allégement budgétaire 2027 de la 

Confédération 

OCF. Misure di sgravio del bilancio della Confederazione 

applicabili dal 2027 

  

 

 

FK 

CdF 

CdF 

EFD 

DFF 

DFF 

Stark     

 25.041 sn DE 

FR 

IT 

BRG. Voranschlag 2026 mit integriertem Aufgaben- und 

Finanzplan 2027-2029 

OCF. Budget 2026 assorti du plan intégré des tâches et 

des finances 2027-2029 

OCF. Preventivo 2026 con piano integrato dei compiti e 

delle finanze 2027-2029 

6  

 

 

FK 

CdF 

CdF 

EFD 

DFF 

DFF 

Stark     

 25.071 s DE 

FR 

IT 

BRG.  Finanzmarktaufsichtsgesetz und weitere Erlasse. 

Änderung im Hinblick auf die Zusammenarbeit mit 

ausländischen Stellen 

OCF. Loi sur la surveillance des marchés financiers et 

d’autres actes. Modification en vue de la collaboration 

avec des services étrangers 

OCF. Legge sulla vigilanza dei mercati finanziari e altri 

atti normativi. Modifica in vista della collaborazione con 

servizi esteri 

 Differenzen 

Divergences 

Divergenze 

WAK 

CER 

CET 

EFD 

DFF 

DFF 

Moser     

    

 

 

Gemeinsame Behandlung 

Examen simultané 

Trattazione congiunta 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

     

 25.090 s DE 

FR 

IT 

BRG. Doppelbesteuerungsabkommen zwischen der 

Schweiz und Kroatien. Änderung 

OCF. Convention de double imposition entre la Suisse et 

la Croatie. Modification 

OCF. Convenzione tra la Svizzera e la Croazia per 

evitare le doppie imposizioni. Modifica 

  

 

 

WAK 

CER 

CET 

EFD 

DFF 

DFF 

Schmid Martin     
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 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese  

Minderheit 
Minorité 
Minoranza 

Kategorie 
Catégorie 
Categoria 

 25.091 s DE 

FR 

IT 

BRG. Doppelbesteuerungsabkommen zwischen der 

Schweiz und Belgien. Änderung 

OCF. Convention de double imposition entre la Suisse et 

la Belgique. Modification 

OCF. Convenzione tra la Svizzera e il Belgio per evitare 

le doppie imposizioni. Modifica 

  

 

 

WAK 

CER 

CET 

EFD 

DFF 

DFF 

Schmid Martin     

 25.4638 s DE 

FR 

IT 

Mo. Wicki. Anpassung der Beschaffungsschwellenwerte 

zur Stärkung der Schweizer Unternehmen 

Mo. Wicki. Adapter les seuils d’achat afin de renforcer 

l’économie suisse 

Mo. Wicki. Adeguamento dei valori soglia per gli appalti 

pubblici al fine di rafforzare le imprese svizzere 

  

 

 

 

 

 

EFD 

DFF 

DFF 

     

 25.4465 s DE 

FR 

IT 

Mo. Poggia. Für einen echten, gesunden Wettbewerb in 

der Krankenzusatzversicherung 

Mo. Poggia. Pour une vraie et saine concurrence dans le 

domaine de l'assurance-maladie complémentaire 

Mo. Poggia. Per una concorrenza sana e reale nel 

settore dell'assicurazione malattia complementare 

  

 

 

 

 

 

EFD 

DFF 

DFF 

     

 25.4741 s DE 

FR 

IT 

Mo. Ettlin Erich. Steuerliche Begünstigung von 

Integrationsrückstellungen 

Mo. Ettlin Erich. Exonération des provisions pour coûts 

d’intégration 

Mo. Ettlin Erich. Agevolazione fiscale per gli 

accantonamenti destinati a coprire i costi di integrazione 

  

 

 

 

 

 

EFD 

DFF 

DFF 

     

 25.4748 s DE 

FR 

IT 

Mo. Rieder. Teilrevision des Bundesgesetzes über die 

Stempelabgaben (StG) 

Mo. Rieder. Révision partielle de la loi fédérale sur les 

droits de timbre 

Mo. Rieder. Revisione parziale della legge federale sulle 

tasse di bollo (LTB) 

  

 

 

 

 

 

EFD 

DFF 

DFF 

     

 25.4675 s DE 

FR 

IT 

Po. Friedli Esther. Auswirkungen von Basel III final auf 

die Finanzierungskosten von Schweizer KMU überprüfen 

Po. Friedli Esther. Analyser l’impact du dispositif finalisé 

de Bâle III sur les coûts de financement des PME suisses 

Po. Friedli Esther. Esaminare le ripercussioni di Basilea 

III finale sui costi di finanziamento delle PMI svizzere 

  

 

 

 

 

 

EFD 

DFF 

DFF 
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 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese  

Minderheit 
Minorité 
Minoranza 

Kategorie 
Catégorie 
Categoria 

 25.4266 s DE 

FR 

IT 

Po. Fivaz Fabien. Hypotheken und Pensionierung. 

Rentnerinnen und Rentner sollen in ihrem Eigenheim 

bleiben können und beim Werterhalt und bei der 

energetischen Sanierung unterstützt werden 

Po. Fivaz Fabien. Hypothèques et retraite. Garantir le 

maintien dans son logement et soutenir le maintien de la 

valeur et les rénovations énergétiques 

Po. Fivaz Fabien. Ipoteche e pensionamento. Consentire 

ai pensionati di continuare a vivere nell'abitazione di 

proprietà e sostenerli nel preservarne il valore e 

nell'eseguire risanamenti energetici 

  

 

 

 

 

 

EFD 

DFF 

DFF 

     

 25.4184 s DE 

FR 

IT 

Po. Rieder. Einführung der Temporary Public Ownership 

in die schweizerische Bankenrechtsgesetzgebung 

Po. Rieder. Introduction de l'instrument de la 

nationalisation temporaire dans la législation suisse sur le 

droit des banques 

Po. Rieder. Introduzione della partecipazione statale 

temporanea nel diritto bancario svizzero 

  

 

 

 

 

 

EFD 

DFF 

DFF 

     

 25.4564 s DE 

FR 

IT 

Ip. Z'graggen. Finanzielle Leistungen/Abgeltungen des 

Bundes an die Kantone für internationale Aufgaben 

Ip. Z'graggen. Prestations financières et indemnités 

versées aux cantons pour l’accomplissement de tâches 

internationales 

Ip. Z'graggen. Prestazioni finanziarie e indennità della 

Confederazione ai Cantoni per i compiti internazionali 

  

 

 

 

 

 

EFD 

DFF 

DFF 

     

 25.4665 s DE 

FR 

IT 

Ip. Brüngger. Welche Zukunft für den 

Zusatzversicherungsbereich? 

Ip. Brüngger. Quel avenir pour les assurances 

complémentaires ? 

Ip. Brüngger. Quale futuro si profila per il settore delle 

assicurazioni complementari? 

  

 

 

 

 

 

EFD 

DFF 

DFF 

     

 25.4262 s DE 

FR 

IT 

Ip. Friedli Esther. Auswirkungen von Basel III auf die 

Schweizer Wirtschaft 

Ip. Friedli Esther. Conséquences de Bâle III pour 

l'économie suisse 

Ip. Friedli Esther. Ripercussioni di Basilea III 

sull'economia svizzera 

  

 

 

 

 

 

EFD 

DFF 

DFF 
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